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Reference: Burmese Judson Bible (1835)

ה1 תְּהִלָּ֗
ချးီမွနခ်ြင်း၏
H8416

וִ֥ד לְדָ֫
–သ့ုိဒါဝိဒ်
H1732

אֲרוֹמִמְךָ֣
ချးီမြှင့်မညဿ–ကုိယ်တော်၏

אֱלוֹהַי֣
ဘုရားသခင်–ကျွန်ပုဿ
H0433

לֶךְ הַמֶּ֑
–ထုိမင်း
H4428

וַאֲבָרֲכָ֥ה
–နငှ့်ကောင်းချးီမညဿ
H1288

מְךָ֗ שִׁ֝
နာမတော်
H8034

לְעוֹלָ֥ם
–သ့ုိထာဝရ
H5769

ד׃ וָעֶֽ
–နငှ့်အစဉ်။
H5703

အကျွန်ပ်ု၏ရှင်ဘုရင်၊ အကျွန်ပ်ု၏ဘုရားသခင်၊ ကုိယ်တော်ချးီမြှောက်ပါမည်။ ကမ္ဘာအဆက်ဆက် နာမတော်ကုိ 

ကောင်းကြီးပေးပါမည်။

בְּכָל־2
–၌ခပ်သိမ်းသော–
H3605

י֥וֹם
နေ့
H3117

אֲבָרֲכֶךָּ֑
ကောင်းချးီမညဿ–ကုိယ်တော်၏
H1288

וַאֲהַלְלָ֥ה
–နငှ့်ချးီမွနမ်ညဿ

מְךָ֗ שִׁ֝
နာမတော်
H8034

לְעוֹלָ֥ם
–သ့ုိထာဝရ
H5769

ד׃ וָעֶֽ
–နငှ့်အစဉ်။
H5703

ကုိယ်တော်ကုိ နေ့တုိင်းအစဉ်ကောင်းကြီး ပေးပါမည်။ နာမတော်ကုိ ကမ္ဘာအဆက်ဆက် ချးီမွမ်း ပါမည်။

גָּ֘ד֤וֹל3
ကြီးမြတ်

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

ל וּמְהֻלָּ֣
–နငှ့်ချးီမွနခံ်ရောက်

ד מְאֹ֑
အများကြီး
H3966

וְלִ֝גְדֻלָּת֗וֹ
–နငှ့်–သ့ုိကြီးမြတ်ခြင်း၏
H1420

אֵי֣ן
မရိှ
H0369

קֶר׃ חֵֽ
စံုစမ်း။
H2714

ထာဝရဘုရားသည် ကြီးမြတ်၍ အလနွခ်ျးီမွမ်း ဘွယ်ဖြစ်တော်မူ၏။ ကြီးမြတ်တော်မူခြင်းကုိ စစ်၍ မကုနန်ိင်ု။

דּ֣וֹר4
အဆက်
H1755

לְד֭וֹר
–သ့ုိအဆက်
H1755

ח יְשַׁבַּ֣
ချးီမွနမ်ညဿ

יךָ מַעֲשֶׂ֑
အလပ်ု–ကုိယ်တော်၏
H4639

וּגְב֖וּרֹתֶ֣יךָ
–နငှ့်တနခုိ်း–ကုိယ်တော်၏
H1369

ידוּ׃ יַגִּֽ
ကြေညာမညဿ။
H5046

အမုှတော်တုိ့ကုိ လမူျ ိုးအဆက်ဆက်တုိ့သည် ချးီမွမ်း၍၊ တနခုိ်းတော်များကုိဟောပြောကြပါလိမ့်မည်။

הֲ֭דַר5
တင့်သာ
H1926

כְּב֣וֹד
ဘုနး်–
H3519

הוֹדֶ֑ךָ
ဘုနး်–ကုိယ်တော်၏
H1935

י וְדִבְרֵ֖
–နငှ့်စကား–
H1697

נִפְלְאוֹתֶ֣יךָ
အံဖွ့ယ်ရာ–ကုိယ်တော်၏
H6381

ׂיחָה׃ אָשִֽ
ဆင်ချင့်မညဿ။
H7878

အကျွန်ပ်ုသည်လည်း ဘုနး်တနခုိ်းအာနဘုော် တော်ကုိ၎င်း၊ အံဘွ့ယ်သော အမုှတော်တုိ့ကုိ၎င်း မြွက်ဆုိ ပါမည်။

וֶעֱז֣וּז6
–နငှ့်အား
H5807

נוֹרְאֹתֶ֣יךָ
ကြောက်မူလောကဿသော–ကုိယ်တော်၏
H3372

יאֹמֵר֑וּ
ပြောကြမညဿ
H0559

]וגדולתיך[
ကြီးမြတ်ခြင်း–ကုိယ်တော်၏
H1420

)וּגְדוּלָּתְךָ֥(
ကြီးမြတဿခြင်း–ကုိယ်တော်၏
H1420

נָּה׃ אֲסַפְּרֶֽ
ဖော်ပြမညဿ။

သူတုိ့သည် ကြောက်မတ်ဘွယ်သော အမုှတော် တုိ့၌ပါသော တနခုိ်းကုိ မြွက်ဆုိ၍၊ အကျွန်ပ်ုသည်လည်း၊ 

ကြီးမြတ်တော်မူခြင်းအကြောင်းကုိ ကြားပြောပါမည်။
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זֵכֶ֣ר7
အောက်အမှတဿ
H2143

רַב־
များစွာ–

טוּבְךָ֣
ကောင်းမွနဿ–ကုိယ်တော်၏
H2898

יעוּ יַבִּ֑
သွနး်လိကုဿမညဿ
H5042

וְצִדְקָתְךָ֥
–နငှ့်ဖြောင့်မတဿခြင်း–ကုိယ်တော်၏
H6666

נוּ׃ יְרַנֵּֽ
ရှွင်လနး်စွာသီဆုိမညဿ။

သူတုိ့သည် အလနွက်ောင်းမြတ်တော်မူခြင်းကုိ အောက်မေ့ဘ့ုိရာ မြွက်ဆုိ၍၊ ဖြောင့်မတ်တော်မူခြင်း အရာကုိ ရှွင်လနး်စွာ 

သီချင်းဆုိကြပါလိမ့်မည်။

חַנּ֣וּן8
ကရုဏာရိှ
H2587

וְרַח֣וּם
–နငှ့်သနားကြင်
H7349

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

רֶךְ אֶ֥
စိတဿရှည်
H0750

יִם פַּ֗ אַ֝
အမျကဿနာှ
H0639

וּגְדָל־
–နငှ့်ကြီး–

סֶד׃ חָֽ
မေတ္တာကရုဏာ။

ထာဝရဘုရားသည် ကျေးဇူးပြုတတ်သော သဘော၊ သနားစံုမက် တတ်သောသဘောနငှ့်ပြည့်စံု၍၊ ခနတီ္တော်နငှ့်ကရုဏာတော်သည် 

အလနွက်ြွယ်ဝပါ၏။

טוֹב־9
ကောင်း–

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

ל לַכֹּ֑
–သ့ုိခပဿသိမ်း–၌
H3605

יו וְרַ֝חֲמָ֗
–နငှ့်သနားကြင်များ–သူ၏

עַל־
–ပေါ–်

כָּל־
ခပဿသိမ်းသော–
H3605

ׂיו׃ מַעֲשָֽ
အလပုဿ–သူ၏။
H4639

ထာဝရဘုရားသည် ခပ်သိမ်းသောသူတုိ့အား ကျေးဇူးပြုချင်သော သဘောရိှ၍၊ ဖနဆ်င်းတော်မူသမျှ တုိ့ကုိ သနားစံုမက်တော်မူ၏။

יוֹד֣וּך10ָ
ကျေးဇူးတငဿကြလိမ့်မညဿ–ကုိယ်တော်၏
H3034

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား
H3068

כָּל־
ခပဿသိမ်းသော–
H3605

יךָ מַעֲשֶׂ֑
အလပုဿ–ကုိယ်တော်၏
H4639

יךָ וַחֲ֝סִידֶ֗
–နငှ့်သစ္စာရိှသူ–ကုိယ်တော်၏
H2623

יְבָרֲכֽוּכָה׃
ကောင်းချးီကြလိမ့်မညဿ။
H1288

အိထုာဝရဘုရား၊ ဖနဆ်င်းတော်မူသမျှတုိ့သည် ဂုဏ်တော်တုိ့ကုိ ပြ၍၊ ကုိယ်တော်၏ သန ့ရှ်င်း သူတုိ့သည် ကောင်းကြီးပေးကြ ပါ၏။

כְּב֣וֹד11
ဘုနး်
H3519

מַלְכוּתְךָ֣
နိင်ုငံတော်–ကုိယ်တော်၏
H4438

יאֹמֵר֑וּ
ပြောကြမညဿ
H0559

וּגְבוּרָתְךָ֥
–နငှ့်တနဿခုိး–ကုိယ်တော်၏
H1369

רוּ׃ יְדַבֵּֽ
စကားပြောကြမညဿ။
H1696

နိင်ုငံတော်၏ဘုနး်ကုိ၎င်း၊ တနခုိ်းတော်ကုိ၎င်း ဟောပြောမြွက်ဆုိသဖြင့်၊

יעַ 12 ׀לְהוֹדִ֤
–သ့ုိသိစေ
H3045

לִבְנֵי֣
–သ့ုိသား–

הָ֭אָדָם
–ထုိလူ
H0120

גְּבוּרֹתָ֑יו
တနဿခုိး–သူ၏
H1369

וּכְ֝ב֗וֹד
–နငှ့်ဘုနး်
H3519

הֲדַ֣ר
တင့်သာ
H1926

מַלְכוּתֽוֹ׃
နိင်ုငံတော်–သူ၏။
H4438

တနခုိ်းပါသောအမုှတော်များနငှ့် နိင်ုငံတော်၏ ဘုနး်အသရေများကုိ လသူားတ့ုိအား ဘော်ပြကြပါ၏။
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לְכוּתְך13ָ֗ מַֽ
နိင်ုငံတော်–ကုိယ်တော်၏
H4438

מַלְכ֥וּת
နိင်ုငံ
H4438

כָּל־
ခပဿသိမ်းသော–
H3605

ים לָמִ֑ עֹֽ
ကမ္ဘာများ
H5769

מְשֶׁלְתְּךָ֗ וּמֶֽ֝
–နငှ့်အပုဿစုိးရာ–ကုိယ်တော်၏
H4475

בְּכָל־
–၌ခပဿသိမ်းသော–
H3605

דּ֥וֹר
အဆကဿ
H1755

וָדֽוֹר׃
–နငှ့်အဆကဿ။
H1755

ကုိယ်တော်၏နိင်ုငံသည် နစ္ိစထာဝရနိင်ုငံဖြစ်၍၊ အာဏာတော် သည်ကာလအစဉ်အဆက် တည်ရပါ၏။ ထာဝရဘုရားသည် 

လဲသောသူရိှသမျှတုိ့ကုိ ထောက်မ တော်မူ၏။

סוֹמֵך14ְ֣
မ–ထောင်သူ
H5564

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား
H3068

לְכָל־
–သ့ုိခပဿသိမ်းသော–
H3605

הַנֹּפְלִ֑ים
ကျရောကဿသူများ
H5307

ף וְז֝וֹקֵ֗
–နငှ့်ထောင်သူ
H2210

לְכָל־
–သ့ုိခပဿသိမ်းသော–
H3605

ים׃ הַכְּפוּפִֽ
ကုနး်ညှွတဿသူများ။
H3721

န ှမ့်ိချသောသူအပေါင်းတုိ့ကုိ ကြွပင့်တော်မူ၏။

ינֵי־15 עֵֽ
မျကဿစိ–

כֹ֭ל
ခပဿသိမ်း
H3605

אֵלֶי֣ךָ
–သ့ုိ–၌
H0413

רוּ יְשַׂבֵּ֑
မြော်လင့်ကြ

ה וְאַתָּ֤
–နငှ့်ကုိယဿတော်ရိှ

נֽוֹתֵן־
ပေး–
H5414

לָהֶ֖ם
–သူတုိ့၏
H1992

אֶת־
–ကုိ
H0853

אָכְלָם֣
အစာအသား–သူ၏
H0400

בְּעִתּֽוֹ׃
–၌အချနိဿ။
H6256

ခပ်သိမ်းသော သတ္တဝါတုိ့သည် ကုိယ်တော်ကုိ မျှော်ကြည့်ကြ၍၊ အချနိတ်နမှ်သူတုိ့ကုိ ကျွေးမွေးတော် မူ၏။

ח16ַ פּוֹתֵ֥
ဖွင့်သူ

אֶת־
–ကုိ
H0853

יָדֶ֑ךָ
လကဿ–ကုိယဿတော်၏
H3027

יעַ וּמַשְׂבִּ֖
–နငှ့်ဝပဿပြောသူ
H7646

לְכָל־
–သ့ုိခပဿသိမ်းသော–
H3605

חַי֣
အသကဿ

רָצֽוֹן׃
အလိရိှု။
H7522

လက်တော်ကုိဖွင့်၍၊ အသက်ရှင်သောသတ္တဝါ အပေါင်းတုိ့ကုိ ရောင့်ရဲစေတော်မူ၏။

יק17 צַדִּ֣
ဖြောင့်မတဿ
H6662

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား
H3068

בְּכָל־
–၌ခပဿသိမ်းသော–
H3605

דְּרָכָי֑ו
လမ်း–သူ၏
H1870

יד וְחָ֝סִ֗
–နငှ့်သစ္စာရိှ
H2623

בְּכָל־
–၌ခပဿသိမ်းသော–
H3605

ׂיו׃ מַעֲשָֽ
အလပုဿ–သူ၏။
H4639

ထာဝရဘုရား၏ လမ်းခရီးတော်ရိှသမျှတုိ့သည် ဖြောင့်မတ်၍၊ ခပ်သိမ်းသော အမုှတော်တုိ့သည် သန ့ရှ်င်း ကြပါ၏။

קָר֣וֹב18
နးီကပဿ
H7138

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား
H3068

לְכָל־
–သ့ုိခပဿသိမ်းသော–
H3605

קֹרְאָי֑ו
အော်ပနဿသူများ
H7121

ל לְכֹ֤
–သ့ုိခပဿသိမ်းသူ–
H3605

ר אֲשֶׁ֖
–ထုိသူ–

יִקְרָאֻה֣וּ
အော်ပနဿသူ
H7121

ת׃ בֶאֱמֶֽ
–၌သစ္စာ။
H0571

ထာဝရဘုရားသည် ပဌနာပြုသောသူအပေါင်း၊ သစ္စာနငှ့်တကွ ပဌနာပြုသော သူအပေါင်း တုိ့၏ အနးီအပါးရိှတော်မူ၏။
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רְצוֹן־19
အလိရိှု–
H7522

יו יְרֵאָ֥
ကြောကဿကြောကဿသူ–
H3373

ה יַעֲשֶׂ֑
ပြုမညဿ

אֶת־ וְֽ
–နငှ့်–ကုိ
H0853

ם שַׁוְעָתָ֥
အော်စကား–သူ၏
H7775

ע יִשְׁ֝מַ֗
ကြား
H8085

ם׃ וְיוֹשִׁיעֵֽ
–နငှ့်ကယဿတငဿမညဿ။
H3467

ကြောက်ရ့ံွသောသူတုိ့၏ အလိကုို ပြည့်စံုစေ တော်မူ၏။ ထုိသူတုိ့၏အော်ဟစ်ခြင်းကုိ ကြား၍ ကယ်တင်တော်မူ၏။

שׁוֹמֵר20֣
ကာကွယဿသူ
H8104

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
–ကုိ
H0853

כָּל־
ခပဿသိမ်းသော–
H3605

אֹהֲבָי֑ו
ချစ်မြတဿသူများ
H0157

וְאֵ֖ת
–နငှ့်–ကုိ
H0853

כָּל־
ခပဿသိမ်းသော–
H3605

הָרְשָׁעִי֣ם
–ထုိဆုိးရွားသူများ
H7563

יד׃ יַשְׁמִֽ
ဖျကဿဆီးမညဿ။
H8045

ထာဝရဘုရားသည် ကြည်ညုိသည် သူအပေါင်း တုိ့ကုိ စောင့်မတော်မူ၏။ မတရားသော သူအပေါင်းတုိ့ကုိ ကား၊ 

ဖျက်ဆီးတော်မူမည်။

ת21 תְּהִלַּ֥
—
H8416

יְהוָ֗ה
ထာဝရဘုရား
H3068

ר־ דַבֶּ֫ יְֽ
စကားပြောမညဿ–
H1696

י פִּ֥
န ှတုဿ–ကျွန်ပုဿ
H6310

וִיבָרֵ֣ךְ
–နငှ့်ကောင်းချးီမညဿ
H1288

כָּל־
ခပဿသိမ်းသော–
H3605

בָּ֭שָׂר
ခနဓ္ာ
H1320

ם שֵׁ֥
နာမတော်
H8034

קָדְשׁ֗וֹ
သန ့ရှ်င်းရာ–သူ
H6944

לְעוֹלָ֥ם
–သ့ုိထာဝရ
H5769

ד׃ וָעֶֽ
–နငှ့်အစဉ်။
H5703

ထာဝရဘုရားကုိ ချးီမွမ်းလျက်ငါမြွက်ဆုိမည်။ ခပ်သိမ်းသော လတုိူ့သည် သန ့ရှ်င်းသော နာမတော်ကုိ 

ကမ္ဘာအဆက်ဆက်ကောင်းကြီးပေးကြစေ။
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